
Herzlich Willkommen
im Heimisch

Sich heimisch zu fühlen bedeutet: sich wohlzufühlen.
Dafür sorgt unsere feine Auswahl an à la carte Gerichten von

gehobener deutscher Küche mit regionalen Einflüssen.
Wir wünschen Ihnen guten Appetit.

Welcome to
Heimisch

In German, ‘Heimisch’ means feeling at home and being
comfortable. Our selection of refined German à la carte

cuisine features a distinctive regional touch and will
ensure that you feel at home. Enjoy!

Hjerteligt velkommen
til Heimisch

„Heimisch“ på tysk betyder at føle sig hjemme og godt tilpas.
Sådan er det også i restaurant Heimish med de velvalgte og lækre a la carte

retter fra det gedigne tyske køkken med en tydelig regional indflydelse.
Vi ønsker velbekomme!



Heimisch Speisen

Noorddüütsche Lüttigkeiten, auch 
”
Tapas“ genannt

Northern German snacks, also known as “tapas”  
Små nordtyske lækkerier a la „tapas”

Fischeintopf	 4,50 € 
Klarer Fischfond | Fischwürfel | Gemüsewürfel
Fish stew | Clear fish stock | Diced fish | Diced vegetables
Fiskegryde | Klar fiskesuppe | Fisk i tern | Grøntsager i tern

Schnüüsch ”Gemüsesuppe quer durch den Garten“ 	 5,50 € 
Kartoffel | Möhre | Kohlrabi | Sellerie | grüne Bohne | Erbse 
Wir variieren die Gemüse je nach Jahreszeit. Lassen Sie sich verführen.
Was ist Schnüüsch? Eine mit Milch gekochte Gemüsesuppe. Traditionell gekocht nach norddeutschem Rezept.
Schnüüsch mixed vegetable soup 
Potato | Carrot | Kohlrabi | Celery | Green beans | Peas
We vary the vegetables with the season. Let yourself be seduced.
What is Schnüüsch? A vegetable soup cooked with milk. Traditionally cooked according to a North German recipe.

„Snysk“ Grøntsagssuppe med alt godt fra haven
Kartofler | Gulerødder | Kålrabi | Selleri | Grønne bønner | Ærter
Grøntsagerne varierer efter årstiden, så I kan glæde jer til sæsonens friske smag.
Hvad er „snysk“ egentligt? Det er en grøntagssuppe, kogt på mælk, lavet efter traditionelle nordtyske/sønderjyske opskrifter.

Sauerfleisch ”Heimisch“	 3,90 € 
Schweinenacken | Essig | Zwiebel | Gewürzgurke | Kapern | Schmand 
“Heimisch” soured and pickled meat in jelly | Pork neck | Vinegar | Onion | Gherkin | Capers | Sour Cream
Traditionel surflæsk a la Heimisch | Svinenakke | Eddike | Løg | Syltet agurk | Kapers | Creme fraiche

Karamellisierter Ziegenkäse	 5,50 €
Ziegenkäse | Rote Zwiebel  | Apfel | Rote Beete 
Caramelised goat cheese | Goat cheese | Red onions | Apple | Beetroot 
Karamelliseret Gedeost | Gedeost | Rødløg | Æble | Rødbede

Vorspeisen & Salate
Appetizers & Salads / Forretter og salater

Ofenfrisches Knoblauchbaguette	 3,50 €
Oven-fresh garlic bread
Friskbagte hvidløgsbaguette

Sour Creme	 2,50 €
Sour cream / Creme fraiche

Knoblauchtunke	 2,50 €
Garlic dip / Hvidløgs-dip 

Unser Beilagensalat	 4,50 € 
Blattsalat | buntes Gemüse | Kräuter-Senf-Vinaigrette
Our side salad | Salad | Vegetables | Herbal-mustard vinaigrette
Vores tilbehørs-salat | Grøn salat | Friske grøntsager | Urte-sennep vinaigrette
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Heimisch Speisen

Unser Salat ”Heimisch“	 10,90 € 
Blattsalat | buntes Gemüse | kandierte Sonnenblumenkerne | Knusperbrot |  
Kräuter-Senf-Vinaigrette
Our ’Heimisch‘ salad | Salad | Vegetables | Candied sunflower seeds | Lightly roasted bread | Herbal mustard vinaigrette
„Heimisch“ salat | Grøn salat | Friske grøntsager | Kandiserede solsikkekerner | Knækbrød | Urte-sennep vinaigrette

�Gerne zusätzlich mit: 
Also served with: / Kan gerne serveres med:

Knusprige Schnitzel-Sticks	 4,00 €
Crispy schnitzel sticks / Strimler af sprød schnitzel

Hähnchenbruststreifen	 4,00 €
Chicken breast strips / Strimler af kyllingebryst

Vegane Schnitzel-Sticks	 4,00 €
Vegan schnitzel sticks / Strimler af vegansk schnitzel

Hauptgerichte Fleisch
Main courses (meat) / Hovedretter (kød)

”Möwenbräuteller“	 22,90 € 
Medaillons von Rind, Schwein und Pute | Heimisches Allerlei | Biersoße | 
Kräuterbutter | Bratkartoffeln oder Pommes frites
“Möwenbräu” mixed plate | Beef, pork and turkey medallions | Heimisch vegetables | Beer sauce | Herb butter | 
Fried potatoes or French fries
Möwenbräu-tallerken | Okse-, svine- og kyllinge-medaljoner | Sæsonens lokale grønt | Ølsauce | Kryddersmør | 
Brasede kartofler eller pommes frites

Schnitzel ”Wiener Art“	 17,90 € 
Unser saftiges Schnitzel vom Schwein | Karpern | Zitrone | Sardelle
Escalope ’Viennese style‘ | Our juicy pork escalope | Capers | Lemon | Anchovy
Svine-wienerschnitzel | Vores saftige svine-schnitzel | Kapers | Citron | Sardiner 

Schnitzel ”Holstein“	 17,90 € 
Unser saftiges Schnitzel vom Schwein | Spiegelei
Escalope ’Holstein style‘ | Our juicy pork escalope | Fried egg
„Holsteiner“ svine-schnitzel | Vores saftfulde svine-schnitzel | Spejlæg

Schnitzel ”Jäger Art“	 17,90 € 
Unser saftiges Schnitzel vom Schwein | Champignonsoße
Escalope ’Huntsman style‘  | Our juicy pork escalope | Mushroom sauce
„Jäger“ svine-schnitzel | Vores saftfulde svine-schnitzel | Champignonsauce

Saftig krosse ”Brauhaushaxe“ | Biersoße | Krautsalat	 18,90 €
Juicy and crispy brewery-style pork knuckle | Beer sauce | Coleslaw
Saftig, mør Brauhaus-okseskank | Ølsauce | Kålsalat

Steak frites	 29,90 € 
300 g Rib-Eye | Sauce Béarnaise| Pommes frites | Meersalzflocken
Steak frites | 300 g rib-eye | Sauce béarnaise | French fries | Sea salt flakes
Steak Frites | 300 gr. rib-eye steak | Béarnaise sauce | Pommes frites | Havsalt

Vegan
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”Oma Ernas“ Königsberger Klopse	 18,50 € 
Kartoffelstampf | Rote Bete | cremige Soße | Kapern
„Grandma Erna‘s” Königsberger meatballs | Mashed potatoes | Beetroot | Creamy sauce | Capers
„Bedstemor Ernas“ Königsberger Klopse (egnsret fra Østpreussen) | Kartoffelmos | Rødbede | Cremet hvid sauce | Kapers

Sauerfleisch ”Heimisch“	 16,90 € 
Schweinenacken | Essig | Zwiebel | Gewürzgurke | Kapern | Schmand
„Heimisch“ soured and pickled meat in jelly | Pork neck | Vinegar | Onion | Gherkin | Capers | Sour Cream
Surflæsk – „som mor lavede det” | Svinenakke | Eddike | Løg | Syltet agurk | Kapers | Syrnet fløde 

�Zu allen Fleischgerichten servieren wir  
wahlweise Bratkartoffeln oder Pommes frites.
All meat dishes are served with a choice of fried potatoes or French fries.
Til alle kødretter serverer vi enten brasede kartofler eller pommes frites.

Hauptgerichte Fisch
Main fish dishes / Hovedretter (fisk)

Holsteiner Pannfisch-Teller	 23,50 € 
Lachsfilet | Dorschfilet | Seelachsfilet | Senfsoße | Bratkartoffel
Holstein pan-fried fish plate | Salmon fillet | Cod fillet | Pollock fillet | Mustard sauce | Fried potatoes
Holstensk fiskepande, serveret på tallerken | Laksefilet | Torskefilet | Sejfilet | Sennepssauce | Brasede kartofler

Labskaus	 17,50 € 
Kartoffel | Rinderbrust | Rote Bete | Gewürzgurke | Aalrauchmatjes | Spiegelei
Labskaus stew | Potatoes | Beef brisket | Beetroot | Gherkin | Smoked Herring | Fried egg
Labskovs | Kartoffel | Oksebryst | Rødbeder | Syltet agurk | Ålerøget Matjes sild | Spejlæg

Hauptgerichte Vegetarisch & Vegan
Main vegetarian and vegan dishes
Hovedretter (vegetariske & veganske)

Greenforce Currywurst | Pommes frites   	 12,50 €
Greenforce currywurst | French fries
Greenforce vegansk „Currywurst” (karrypølse) | Pommes frites

Veganes Schnitzel ”Jäger Art“   Vegan   Sojafrei	 17,90 € 
Veganes Schnitzel | Champignonsoße | Gurkensalat | Pommes frites
Hunter’s style vegan schnitzel | Mushroom sauce | Cucumber salad | French fries
Vegansk „jæger“-schnitzel | Champignonsauce | Agurksalat | Pommes frites

SojafreiVegan
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Als süßer Abschluss
Sweet endings / Til den søde tand til sidst

”Heimisch - Heiß auf Kalt“	 5,50 € 
Vanilleeis | Espresso | Schokoladenkonfekt
„Heimisch - Hot on cold” | Vanilla ice cream | Espresso | Chocolate confectionery
„Heimisch varmt på koldt” | Vaniljeis | Espresso-kaffe | Chokolade-konfekt 

”Kinoabend Heimisch“	 6,00 € 
Popcorn | Karamell | Erdbeere
„Heimisch movie night“ | Popcorn | Caramel | Strawberry
„Aftenslik foran fjernsynet“ | Popcorn | Karamel | Jordbær

Hausgemachter Milchreis | heiße Kirschen oder Zimt und Zucker	 6,50 €
Home-made warm rice pudding | Hot cherries or cinnamon and sugar
Hjemmelavet ris a la mande | Varme kirsebær eller kanel og sukker

Informationen über Allergene und kennzeichnungspflichtige Zusatzstoffe erhalten Sie auf Nachfrage 
bei unserem Personal. Kreuzkontaminationen sind nicht auszuschließen! 
Information on allergens and additives subject to labelling is available from our staff on request. Cross contamination is possible! 
Information om evt. allergi-frembringende ingredienser og oplysningspligtige tilsætningsstoffer fås ved henvendelse til persona-
let. Vi kan ikke udelukke sammenblanding af de allergi-frembringende ingredienser.



Für unsere ”Lütten“

For our ‘little ones’ / Til vores mindste gæster
Für Kinder bis einschließlich 12 Jahren

For children ages 12 and under / For børn til og med 12 år

Captain Crunch’s Schnitzel	 7,90 € 
Kleines saftiges Schnitzel | Pommes frites | Ketchup | Mayonnaise
Captain Crunch’s escalope | Small and juicy schnitzel | French Fries | Ketchup | Mayonnaise
Kaptain Crunch’s schnitzel | Lille saftig schnitzel | Pommes frites | Ketchup | Mayonnaise

Portion Pommes frites	 4,20 € 
Ketchup | Mayonnaise	
Serving of chips | Ketchup | Mayonnaise
Portion pommes frites | Ketchup | Mayonnaise

Sebastians Knusperfisch	 8,90 € 
Knuspriges Seelachsfilet | Pommes frites | Ketchup | Mayonnaise	
Sebastian‘s crispy fish | Crispy pollock fillet | French fries | Ketchup | Mayonnaise
Sebastians sprøde fisk | Sprød, paneret sejfilet | Pommes frites | Ketchup | Mayonnaise

Opas Milchreis mit heißen Kirschen	 6,50 €
Grandpa’s rice pudding served with hot cherries
Bedstefars ris a la mande med varme kirsebær

Seeräuberteller	 0,00 €
… nimm dir Deinen Teller und räubere auf dem Teller Deiner Eltern so viel Du kannst!
Pirate’s plate
… take your plate and “pirate” as much food as you can from your parents’ plates!
Sørøver-tallerken
… ta‘ din tallerken og stjæl så meget fra dine forældres tallerkener, du kan!

Informationen über Allergene und kennzeichnungspflichtige Zusatzstoffe erhalten Sie auf Nachfrage 
bei unserem Personal. Kreuzkontaminationen sind nicht auszuschließen! 
Information on allergens and additives subject to labelling is available from our staff on request. Cross contamination is possible! 
Information om evt. allergi-frembringende ingredienser og oplysningspligtige tilsætningsstoffer fås ved henvendelse til persona-
let. Vi kan ikke udelukke sammenblanding af de allergi-frembringende ingredienser!



Heimisch Getränke

Beverages / Drikkevarer

Apéritifs
Aperitifs

Martini Bianco	 5 cl	 2,90 €
Martini Rosso	 5 cl	 2,90 €
Aperol Spritz	 0,2 l	 9,80 €
Prosecco, Aperol, Orange

Hugo 	 0,2 l	 7,50 €
Prosecco, Holunderblütensirup, Wasser, Limette, Minze

Virgin Hugo (alkoholfrei)	 0,2 l	 5,90 € 
Schweppes Tonic Water oder Ginger Ale, Holunderblütensirup, Wasser,  
Limette, Minze 

Lillet Iced Berry	 0,2 l	 6,50 €
Lillet Blanc, Schweppes Wild Berry, Beeren, Minze

Lillet Vive	 0,2 l	 7,50 €
Lillet Blanc, Schweppes Tonic Water, Gurke, Minze

Lillet Lemon Basil	 0,2 l	 8,90 €
Lillet Blanc, Schweppes Soda Water, Zitronensaft, Zuckersirup, Basilikum

Lillet Peach Fizz	 0,2 l	 9,70 €
Lillet Blanc, Pfirsichlikör, Weinbergpfirsich-Secco, Minze

Lillet Rosé White Peach 	 0,2 l	 8,50 €
Lillet Rosé, Schweppes White Peach, Pfirsichspalte, Minze

Lillet Rosé Tonic	 0,2 l	 6,90 €
Lillet Rosé, Schweppes Tonic Water, Rosmarin

Lillet Iced Spritz	 0,2 l	 9,80 €
Lillet Rosé, Schweppes Soda Water, Weinbergpfirsich-Secco, Zitronensaft, Minze

Lighthouse Gin by Weissenhäuser Strand „Mediterranean Tonic”	 0,2 l	 9,80 € 
Lighthouse Gin by Weissenhäuser Strand „Wild Berry Tonic”	 0,2 l	 9,80 €

Flaschenbiere
Bottled beers / Øl på flaske
	 0,33 l	 0,5 l

Benediktiner Hefeweizen dunkel		  4,90 €
Benediktiner Hefeweizen alkoholfrei		  4,90 €
Bitburger alkoholfrei	 3,90 €
Bitburger alkoholfreies Alsterwasser 		  4,90 €
Köstritzer Schwarzbier	 4,10 €
TH. König Zwickl Kellerbier	 4,10 €



Heimisch Getränke

Beverages / Drikkevarer

Biere vom Fass
Draught beers / Fadøl
	 0,3 l	 0,4l	 0,5 l

Möwenbräu, hauseigen, naturtrüb	 4,50 €		  6,20 €
Möwenbräu Alsterwasser	 4,50 €		  6,20 €
Möwenbräu & Cola	 4,50 €		  6,20 €
Möwenbräu & Orange	 4,50 €		  6,20 €
Bitburger Pils	 3,90 €	 4,70 €	 5,50 €
Bitburger Pils Alsterwasser	 3,90 €	 4,70 €	 5,50 €
Bitburger & Cola	 3,90 €	 4,70 €	 5,50 €
Bitburger & Orange	 3,90 €	 4,70 €	 5,50 €
König Pilsener	 3,90 €	 4,70 €	 5,50 €
König Pilsener Alsterwasser	 3,90 €	 4,70 €	 5,50 €
König Pilsener & Cola	 3,90 €	 4,70 €	 5,50 €
König Pilsener & Orange	 3,90 €	 4,70 €	 5,50 €
Benediktiner Hefeweizen naturtrüb			   6,20 €
Benediktiner naturtrüb & Banane	 		  6,20 €
Benediktiner naturtrüb & Cola	 		  6,20 €
Benediktiner naturtrüb & Zitrone	 		  6,20 €

Möwenbräu zum Mitnehmen
Möwenbräu to go / Möwenbräu „To go”
		  2,0 l

Möwenbräu inkl. Bügelflasche zum Mitnehmen		  29,80 €
Nachfüllung Möwenbräu		  19,80 €

Eine Bügelflasche ohne Füllung		  17,50 €

Bitburger Pils inkl. Bügelflasche zum Mitnehmen		  29,80 €
König Pilsener inkl. Bügelflasche zum Mitnehmen		  29,80 €
Nachfüllung jeweils		  19,80 €

Nachfüllung TH. König Zwickl Kellerbier		  21,50 €
Nachfüllung Benediktiner Hefeweizen		  21,50 €



Heimisch Getränke

Beverages / Drikkevarer

Bitters		  4 cl

Ramazzotti 		  3,90 €
Jägermeister		  4,50 €

Schnäpse, Liköre & weiße Brände
Schnapps, liquors & white brandies / Snaps, likør og brændevin	 2 cl	

Aquaminz	 2,90 €
Lütjenburger Doppelkorn 38 Vol.-%	 2,50 €
Linie Aquavit	 2,90 €
Molinari Sambuca	 2,90 €
Baileys Irish Cream	 2,90 €
Ouzo 12	 2,90 €
Schladerer Williams Birne	 3,40 €
Schladerer Obstwasser	 2,90 €

Whisk(e)y	 4 cl	

Jack Daniel’s Old No. 7		  5,70 €

Rum	 4 cl	

Havana Club 3 Jahre	 3,90 €
Havana Club 7 Jahre	 7,20 €

Weinbrand & Cognac		  2 cl	

Remy Martin V.S.O.P		  6,90 €
Osborne Veterano		  2,90 €

Grappa		  2 cl	

Grappa di Julia		  2,90 €

Wodka		  2 cl	

Absolut Vodka		  2,90 €

Gin		  2 cl	

Bombay Sapphire Gin		  4,90 €
Lighthouse Gin by Weissenhäuser Strand		  4,50 €



Heimisch Getränke

Beverages / Drikkevarer

Granini Säfte
Granini Juices / Granini saft
	 0,2 l	 0,4 l

Granini Apfelsaft	 2,50 €	 3,80 €
Granini Orangennektar	 2,50 €	 4,90 €
Granini Bananennektar	 2,50 €	 4,20 €
Granini Kirschnektar	 2,70 €	 5,40 €
Granini Rhabarbersaft	 2,90 €	 5,70 €
Granini Traubensaft	 2,90 €	 5,70 €
Granini Guave-Drachenfrucht	 2,70 €	 5,40 €

KiBa	 2,50 €	 4,80 €

Granini Apfelsaftschorle	 2,30 €	 3,60 €
Granini Orangennektarschorle	 2,30 €	 4,70 €
Granini Rhabarbersaftschorle	 2,70 €	 5,50 €
Granini Traubensaftschorle	 2,70 €	 5,50 €
Granini Guave-Drachenfruchtschorle	 2,50 €	 5,20 €

Alkoholfreie Erfrischungsgetränke
Non-alcoholic beverages / Alkoholfrie drikke
	 0,2 l	 0,3 l	 0,4 l

Sinalco Cola	 2,50 €	 3,30 €	 4,10 €
Sinalco Cola Zero	 2,50 €	 3,30 €	 4,10 €
Sinalco Cola Mix	 2,50 €	 3,30 €	 4,10 €
Sinalco Orange	 2,50 €	 3,30 €	 4,10 €
Sinalco Zitrone	 2,50 €	 3,30 €	 4,10 €
Sinalco Apfelschorle	 2,50 €	 3,30 €	 4,10 €

Eistee „Rote Frucht”, Althaus Tee	 2,50 €	 3,30 €	 4,10 €

Schweppes Bitter Lemon	 2,70 €		  4,50 €
Schweppes Tonic Water	 2,70 €		  4,50 €
Schweppes Ginger Ale	 2,70 €	 	 4,50 €

			   0,33 l	

Kandimalz Malzbier			   3,60 €

		  0,25 l	 0,75 l

Gerolsteiner Mineralwasser		  2,90 €	 4,90 €
Gerolsteiner Medium 		  2,90 €	 4,90 €
Gerolsteiner Naturell 		  2,90 €	 4,90 €
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Beverages / Drikkevarer

Heißgetränke & Kaffeespezialitäten
Hot beverages & coffee specialities / Varme drikke og kaffespecialiteter

Tasse Café Créme	 3,60 €
Kännchen Café Créme	 5,40 €
Tasse entkoffeinierter Kaffee	 3,60 €
Kännchen entkoffeinierter Kaffee	 5,40 €
Milchkaffee	 3,90 €
Cappuccino	 4,20 €
Latte Macchiato	 4,10 €
Espresso	 3,00 €
Espresso doppio	 4,50 €
Tasse heißer Kakao	 3,80 €
Kännchen heißer Kakao	 5,30 €

Versch. Teespezialitäten von 
”
Althaus“ im Glas

Various ’Althaus‘ tea specialities served in a glass
Diverse te-specialiteter fra „Althaus“, serveres i glas

Royal Earl Grey	 3,20 €
Grün Matinee	 3,20 €
Sencha Senpai	 3,20 €
Fancy Chamomile	 3,20 €
Smooth Mint	 3,20 €
Rooibos Vanilla Toffee	 3,20 €
Persischer Apfel	 3,20 €
Red Fruit Flash	 3,20 €



Heimisch Getränke

Beverages / Drikkevarer

Neu in unserer Weinkarte:  
Das Weingut Ingenhof - Eine Perle des nord-
deutschen Weinbaus
Mit großer Freude und Stolz begrüßen wir das renommierte Weingut Ingenhof aus Malk-
witz in Schleswig-Holstein in unserem Sortiment. In einer Region, die für ihre frische 
Brise und herausfordernden klimatischen Bedingungen bekannt ist, gelingt es dem Weingut 
Ingenhof seit Jahren, Weine von außergewöhnlicher Qualität und Charakter zu erzeugen.

Die Winzerfamilie Engel beweist eindrucksvoll, dass echter Pioniergeist, Leidenschaft und 
handwerkliches Können auch im hohen Norden großartige Weine hervorbringen können. Ihre 
Reben gedeihen unter der besonderen norddeutschen Sonne und entwickeln dabei ein einzig-
artiges Aromenspiel, dass Kenner wie Neugierige gleichermaßen begeistert.

Ob fruchtiger Weißwein, eleganter Rosé oder ausdrucksstarker Rotwein – die Weine vom 
Ingenhof stehen für Authentizität, Regionalität und höchste Qualität. Wir sind begeistert, 
Ihnen diese norddeutsche Weinperle nun exklusiv anbieten zu dürfen und laden Sie herzlich 
ein, die Vielfalt und Raffinesse dieser besonderen Tropfen zu entdecken.

Stoßen Sie mit uns an – auf den Norden, auf den Genuss, auf den Ingenhof.

New to our wine list:  
The Ingenhof Vineyard – A gem of North German viticulture

It is with great pleasure and pride that we welcome the renowned Vineyard Ingenhof from 
Malkwitz in Schleswig-Holstein to our range. In a region known for its fresh breezes and 
challenging climatic conditions, Vineyard Ingenhof has been producing wines of exceptional 
quality and character for years. 

The Engel family of winemakers impressively demonstrates that genuine pioneering spirit, 
passion and craftsmanship can also produce great wines in the far north. Their vines thrive 
under the special North German sun, developing a unique bouquet that delights connoisseurs 
and curious visitors alike.

Whether fruity white wine, elegant rosé or expressive red wine – the wines from Ingenhof 
stand for authenticity, regionality and top quality. We are delighted to now be able to offer 
you this gem of a wine from northern Germany exclusively and cordially invite you to discover 
the diversity and sophistication of these special wines.

Raise a glass with us – to the north, to enjoyment, to Ingenhof.
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Beverages / Drikkevarer

Weingut Ingenhof
		  Flasche
	 0,2 l	 0,75 l	

Sauvitage, QbA, trocken	  6,50 €	 25,00 €
Schleswig-Holstein, Deutschland, Sauvitage
Ein eleganter Wein, der die trendigen Eigenschaften der Elternsorten Sauvignon Blanc, 
Grauburgunder und Riesling vereint. Frisch, Fruchtig und mit exotischen Noten von  
Banane und Stachelbeere zeigt er weiterhin eine angenehm milde Säurestruktur und 
fügt sich mit dem Bukett zu einem harmonischen Gesamtbild. Idealer Essensbegleiter, 
unter anderem zu frischen Salaten, Spargel- und Fischgerichten oder hellem Fleisch – 
oder auch ganz für sich auf einer unserer Sonnenterrassen. 
Sauvitage, QbA, dry
Schleswig-Holstein, Germany, Sauvitage
An elegant wine that combines the trendy characteristics of its parent varieties Sauvignon Blanc, Pinot Gris 
and Riesling. Fresh, fruity and with exotic notes of banana and gooseberry, it continues to display a pleasantly 
mild acidity structure and blends with the bouquet to create a harmonious overall picture. An ideal accompa-
niment to meals, including fresh salads, asparagus and fish dishes or white meat – or simply on its own on 
one of our sun terraces.  

Solaris, QbA, halbtrocken 	  6,50 €	 25,00 €
Schleswig-Holstein, Deutschland, Solaris
Ausgeprägte Frucht mit Aromen von reifen, saftigen Pfirsichen und einem Hauch Cassis. 
Lang anhaltender, duftiger Abgang. Ideal zu frischen Salaten oder Fischgerichten – oder 
auch ganz für sich auf einer unserer Sonnenterrassen.
Solaris, QbA, semi-dry
Schleswig-Holstein, Germany, Solaris
Distinct fruit with aromas of ripe, juicy peaches and a hint of blackcurrent. Long-lasting and fragrant finish.  
It goes very well with fresh salads or fish dishes – or simply on its own on one of our sun terraces.

Rosé, QbA, trocken  	  6,50 €	 25,00 €
Schleswig-Holstein, Deutschland, Regent
Wundervoll duftend nach fruchtigen Erdbeernoten und Bourbon-Vanille, am Gaumen 
besticht er durch seine Würze und leicht pfeffrige Noten. Ein idealer Speisenbegleiter 
der Sommerküche. Passend zu Salaten, frischen Erdbeeren und Minze oder auch dem 
BBQ. 
Rosé, QbA, dry
Schleswig-Holstein, Germany, Regent
Wonderfully fragrant with fruity strawberry notes and bourbon vanilla, it captivates the palate with its  
spiciness and slightly peppery notes. An ideal accompaniment to summer cuisine. Goes well with salads, 
fresh strawberries and mint, or even barbecues.

Cabernet Cantor, QbA, halbtrocken  	  8,50 €	 34,00 €
Schleswig-Holstein, Deutschland, Cabernet Cantor
Tief dunkel und violett-rot präsentiert sich dieser Cabernet Cantor im Glas. Saftige 
Frucht mit Aromen von Kirsche, Brombeere und schwarzer Johannisbeere erwarten die 
Nase. Am Gaumen samtig weich mit Aromen von Kräutern und Beeren bleiben diese 
Aromen in einem mittellangen Abgang. Idealer Begleiter zu dunklem Fleisch, Pizza, Anti-
Pasti oder kräftigem Käse und Salzgebäck. 
Cabernet Cantor, QbA, semi-dry
Schleswig-Holstein, Germany, Cabernet Cantor
This Cabernet Cantor presents itself in the glass as deep dark and violet-red. Juicy fruit with aromas of cherry, 
blackberry and blackcurrant await the nose. Velvety soft on the palate with aromas of herbs and berries, 
these flavours linger in a medium-length finish. Goes well with dark meat, pizza, antipasti or strong cheese 
and savoury snacks.  
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Weißweine
White wines / Hvidvin	 	 Karaffe
	 0,2 l	 0,75 l	

Lieblingswein weiß, trocken, Weingut Geisser	  6,30 €	 23,50 €
Pfalz, Deutschland, Kerner
Traubig, vollmundig, feinaromatisch mit leichtem Muskatton, saftig mit schönem Trink-
fluss und langanhaltendem Abgang. Ein kleines Himmelreich zu feinen Fischgerichten, 
leichten Geflügelgerichten, dezenten Käsesorten, Gemüsegerichten und Salaten.
Lieblingswein (favourite wine), white, dry, Vineyard Geisser
Palatinate region, Germany, Kerner (grape)
Fruity, full-bodied, and fine-flavoured wine with a trace of nutmeg; vibrant and pleasant to drink with an  
agreeable and long-lasting finish. A piece of heaven and the perfect accompaniment to go with exquisite fish, 
light poultry, and vegetable dishes as well as with mild cheeses and salads.

Lieblingswein-Schorle weiß, süß gespritzt 	 5,70 €	 21,50 €
Lieblingswein weiß, trocken und Sinalco Zitrone
White wine spritzer with lemonade
Dry white wine with Sinalco Lemon

Lieblingswein-Schorle weiß, sauer gespritzt	 5,70 €	 21,50 €
Lieblingswein weiß, trocken und Gerolsteiner Mineralwasser classic
White wine spritzer with soda water 
Dry white wine with Gerolsteiner mineral water classic

Villa Rocca Chardonnay, IGT,  trocken, Weingut Campagnola 	 6,30 €	 23,50 €
Venetien, Italien, Chardonnay
Helle strohgelbe Farbe mit reflexgrünen Nuancen. Die Reife der Rebe drückt sich durch 
eine intensive Note von gelben Früchten, insbesondere Apfel, Birne und Honig aus. Am 
Gaumen ist er trocken, harmonisch und unterstützt den Körper durch eine frische Säure. 
Villa Rocca Chardonnay, IGT, dry, Vineyard Campagnola
Veneto, Italy, Chardonnay
Light straw-yellow colour with delicate green reflections. The grape maturity is expressed through an intense 
note of yellow fruits, particularly apple, pear and honey. It is dry and harmonious on the palate, with a fresh 
acidity that supports the body.  

Fels. Schw. Rappe Riesling Kerner, halbtrocken, 	 6,30 €	 23,50 €
Weingut Felsengartenkellerei Besigheim  
Württemberg, Deutschland, Riesling und Kerner
Frische Aromen von Pfirsich, grünem Apfel und Zitrus. Am Gaumen lebendig und saftig, 
mit feiner Frucht und klarer Säure – ausgewogen und erfrischend. Fein, floral, easy to 
drink!
Fels. Schw. Rappe Riesling Kerner, semi-dry, Vineyard Felsengartenkellerei Besigheim
Württemberg, Germany, Riesling and Kerner
Fresh aromas of peach, green apple and citrus. Lively and juicy on the palate, with delicate fruit and clear 
acidity – balanced and refreshing. Delicate, floral, easy to drink! 
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		  Karaffe
	 0,2 l	 0,75 l	

Riesling QbA, halbtrocken	 6,30 € 	 23,50 €
Pfalz, Deutschland, Riesling
Ein genialer Riesling mit exotischeren Rieslingattributen: Mango, Litchi und reife Ana-
nas begrüßen die Nase, danach Mandeln und Gewürze. Am Gaumen ein Glücksfall für 
Weinliebhaber auf der Suche nach einem ausdrucksvollen Wein mit angenehmer Rest-
süße. Erfrischend, mordern, charmant und mit jeder Menge Fruchtlaune ausgestattet. 
Riesling, QbA, semi-dry
Palatinate, Germany, Riesling
A sophisticated Riesling with more exotic Riesling attributes: Mango, lychee and ripe pineapple greet the 
nose, followed by almonds and spices. A stroke of luck for wine lovers looking for an expressive wine with 
pleasant residual sweetness. Refreshing, modern, charming and bursting with fruity flavour. 

Weißer Burgunder QbA, halbtrocken	 6,30 € 	 23,50 €
Pfalz, Deutschland, Weißer Burgunder
Klare und einnehmende Noten von gelben Früchten, wie Aprikose, goldene Kiwi und 
Williams Christ-Birne erfüllen die Nase. Am Gaumen präsentiert sich dieser Wein mit 
einer angenehmen Restsüße und einer harmonisch eingebetteten Säure. Ein Wein für 
jeden Tag.
Pinot Blanc QbA, semi-dry
Palatinate, Germany, Pinot Blanc
Clear and engaging notes of yellow fruits such as apricot, golden kiwi and Williams Christ pear fill the nose. 
On the palate, this wine presents itself with a pleasant residual sweetness and harmoniously integrated  
acidity. A wine for every day.

		  Flasche
	 0,2 l	 0,75 l	

Hauck Grauer Burgunder, trocken	 5,80 €	 26,00 €
Rheinhessen, Deutschland, Grauer Burgunder
Feine Apfel- und Birnennoten mit dezenten Nussaromen. Am Gaumen vollmundig und 
harmonisch.
Hauck Pinot Gris, dry
Rheinhessen, Germany, Pinot Gris
Delicate apple and pear notes with subtle nutty aromas. Full-bodied and harmonious on the palate.

Dr. LO Riesling, alkoholfrei, Weingut Dr. Loosen	 7,50 €	 29,00 €
Mosel, Deutschland, Riesling
Aus einem Gutsriesling mit Restsüße produziert Dr. Loosen diesen süffigen und schmack-
haften vollständig alkoholfreien (0,0%) Riesling. Dieser Wein kommt ohne die Zugabe 
von Süßreserven aus und präsentiert sich relativ säurearm und fruchtig.
Dr. LO Riesling, alcohol-free, Vineyard Dr. Loosen
Mosel region, Germany, Riesling
Dr. Loosen produces this drinkable and tasty, completely alcohol-free (0.0%) Riesling from an Estate Riesling 
with residual sweetness. This wine manages without the addition of sweet reserve and it is relatively low in 
acidity and fruity.
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		  Flasche
		  0,75 l	

Terra 50 NN Riesling, feinherb, Weingut Dr. Corvers-Kauter	 	 37,00 €
Rheingau, Deutschland, Riesling
Schieferriesling vom einstigen „Ende der Weinwelt“ 
„Terra 50“ ist Riesling am Limit! Nicht, weil es sich um einen polarisierenden Extremis-
ten handelt. Geheimnis seiner Bezeichnung ist der sogenannte 50. Breitengrad, der 
auch als Weinäquator bezeichnet wird. Lange Zeit galt er als die nördlichste Grenze des 
Weinbaus. Von hier stammt dieser Riesling, der feinherb ausgebaut die Vorzüge Rhein-
gauer Weißweine auszuspielen weiß.
Riesling Terra 50 NN, off-dry, Vineyard Dr. Corvers-Kauter 
Rheingau region, Germany, Riesling
Slate Riesling from the former „end of the wine world”
„Terra 50” is Riesling at the limit! Not because it is a polarising extremist. The secret of its name is the so-cal-
led 50th parallel which is also known as the wine equator. For a long time, it was considered the northernmost 
border of viticulture. This Riesling originates from the region and knows how to play off the strengths of 
Rheingau white wines when vinified as an off-dry.

Riesling 355 NN, feinherb, Weingut Sankt Annaberg	 	 35,00 €
Pfalz, Deutschland, Riesling
Der leichtfüßige 355 NN Riesling aus der Feder von Sankt Annaberg zeigt neben seiner 
brillant hellgelben Farbe ausdrucksstarke Aromen von Nashi-Birne, Zitronengras, Zitro-
ne und Guave. Auf der Zunge präsentiert er sich sehr fruchtbetont mit leichter Säure und 
Restsüße. Ein brillanter Begleiter zum Essen.
Riesling Terra 50 NN, off-dry, Vineyard Sankt Annaberg
Palatinate region, Germany, Riesling
The light-footed 355 NN Riesling from Sankt Annaberg has a brilliant pale yellow colour and expressive  
aromas of nashi pear, lemongrass, lemon and guava. On the palate, it is very fruity with a slight acidity and 
residual sweetness. An excellent accompaniment to a meal.

Tenuta Roveglia Lugana Limne, DOC, trocken	 	 35,00 €
Lombardei, Italien, Trebbiano di Lugana
Ein Aromen-Spektrum von weißen Blüten, Quitte, Birne und Mandeln. Saftig, minera-
lisch und elegant. Ein klar strukturierter Lugana.
Tenuta Roveglia Lugana Limne, DOC, dry
Lombardy, Italy, Trebbiano di Lugana
A spectrum of aromas ranging from white flowers, quince, pear and almonds. Juicy and elegant with a mineral  
note. A clearly structured Lugana.

Weißer Burgunder Steinwingert, QbA, trocken	 	 29,00 €
Pfalz, Deutschland, Weißer Burgunder
Ein butterzarter Burgunder – diese hellgelbe Streicheleinheit für den Gaumen mit ele-
ganten Eindrücken von Nüssen, Mandarinenschale, weißer Schokolade, getrockneten 
Feigen und Datteln begeistert durch einen raffinierten Moment der Cremigkeit zu Be-
ginn. Per Hand gelesen, präsentiert sich hier ein fast adeliger, feiner Burgunder. Die 
Säure gut verpackt und dezent im Zusammenspiel mit den vielschichtigen Fruchtaro-
men. Ein Typ, der weiß, wie er gefällt: Traumhafte Balance, intervenierende Frische und 
ein herrliches Finish.
Pinot Blanc Steinwingert, QbA, dry
Palatinate, Germany, Pinot Blanc
A velvet-smooth Burgundy – this pale yellow caress for the palate with elegant impressions of nuts, mandarin 
peel, white chocolate, dried figs and dates delights with a refined moment of creaminess at the start.  
Hand-picked, this is an almost noble, exquisitely delicate Burgundy. The acidity is well integrated and subtle, 
interacting with the complex fruit aromas. A character that knows how to charm. Fantastic balance, counter-
balancing freshness and a gorgeous finish.



Heimisch Getränke

Beverages / Drikkevarer

		  Flasche
		  0,75 l	

Grauer Burgunder Sonnenberg, QbA, trocken	 	 32,00 €
Pfalz, Deutschland, Grauer Burgunder
Wie ein Weltklasse-Sprinter, alle Aromen sofort am Start: Kokos, Buttergebäck, süße 
Früchte und Honiganklänge warten geduldig in Position. Durchgängig präsent mit schö-
ner Länge zeigt der Pinot gris sein Potenzial. Zur Hälfte im Tonneau (einem französi-
schen Fass, dass zwischen 500 und 900 Liter Fassungsvermögen besitzen kann) ausge-
baut, unterstreicht der Wein mit Noten von Vanille und Gewürzen seine Vielfältigkeit 
– niveauvoll, dicht und ein bisschen aristokratisch.
Pinot Gris Sonnenberg, QbA, dry
Palatinate, Germany, Pinot Gris
Like a world-class sprinter, all flavours are immediately at the start: Coconut, shortbread, sweet fruits and 
hints of honey wait patiently in position. Consistently present with a lovely length, the Pinot Gris shows its 
potential. Half matured in tonneaux (French oak barrels with a capacity of between 500 and 900 litres), this 
wine‘s notes of vanilla and spices underscore its diversity – sophisticated, dense and slightly aristocratic.

Blanc de Noir, QbA, trocken	 	 29,00 €
Pfalz, Deutschland, Grauer Burgunder
Oh Schönheit, enthülle Dein zartes Kleid: Bei diesen „Weißen aus schwarzen“ Spät-
burgundertrauben. In der Nase ein Tête-à-tête von Erdbeer- und Brombeeraromen, die 
an Rotwein erinnern sowie Nuancen von Rhabarber, Limette und Aprikose. Am Gaumen 
sehr leicht und fein, elegant-fruchtig, mit kräftigem Abgang – großartig in Stil und Aus-
druck! Von Hand gelesen, entstand hier ein Wein der Spitzenklasse voller Harmonie.
Blanc de Noir, QbA, dry
Palatinate, Germany, Pinot Gris
Oh beauty, unveil your delicate dress with these „white from black” Pinot Noir grapes. On the nose, a  
tête-à-tête of strawberry and blackberry aromas reminiscent of red wine, with nuances of rhubarb, lime and 
apricot. Very light and delicate on the palate, elegantly fruity with a strong finish – magnificent in style and 
expression! Hand-picked, this wine is a top-class product full of harmony.

Roséweine
Rosé wines / Rosévin		  Karaffe
	 0,2 l	 0,75 l	

Lieblingswein rosé, trocken, Weingut Geisser	 6,30 €	 23,50 €
Pfalz, Deutschland, Cuvée aus Portugieser-, Spätburgunder- und Dornfeldertraube
Ein Rosé Cuvée der Extraklasse. Frisch feinmineralisch mit kraftvoller, saftiger Farb-  
und Körperstruktur. Erinnert an Erdbeeren und Himbeeren. Der perfekte Wein für  
zwischendurch, zu leichten Speisen und einem sonnigen Tag.
Lieblingswein (favourite wine), rosé, dry, Vineyard Geisser
Palatinate region, Germany; cuvée made from Portuguese grapes, Pinot Noir, and Dornfelder grapes
Prestige Rosé Cuvée, fresh light mineral taste with fruity colour and texture. Reminiscent of strawberries and 
raspberries. The perfect wine in between meals, with a light dish on a sunny day.

Lieblingswein-Schorle rosé, süß gespritzt 	 5,70 €	 21,50 €
Lieblingswein rosé, trocken und Sinalco Zitrone
Rosé wine spritzer with lemonade
Dry rosé wine with Sinalco Lemon

Lieblingswein-Schorle rosé, sauer gespritzt 	 5,70 €	 21,50 €
Lieblingswein rosé, trocken und Gerolsteiner Mineralwasser classic
Rosé wine spritzer with soda water
Dry rosé wine with Gerolsteiner mineral water classic
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Red wines / Rødvin		  Karaffe
	 0,2 l	 0,75 l	

Lieblingswein rot, trocken, Weingut Geisser	 6,30 €	 23,50 €
Pfalz, Deutschland, Cuvée aus Dornfelder- und Spätburgundertraube
In der Nase Schwarzkirsche, Heidelbeere, Eukalyptus. Beschwingend seine Frucht und  
Frische, die sich am Gaumen fortsetzt und weich und zart im Abgang endet. Harmoniert  
sehr gut mit Pasta, Pizza, Nüssen, Wild, Geflügel und vegetarischen Gerichten.
Lieblingswein (favourite wine), red, dry Vineyard Geisser
Palatinate region, Germany; cuvée made from Pinot Noir and Dornfelder grapes
A pleasant aroma of black cherry, blueberry, and eucalyptus. Its fruitiness and freshness are exhilarating and 
envelope the palate before finishing with a soft and delicate taste. Recommended for pasta, pizza, nuts, game, 
poultry as well as vegetarian dishes.

Lieblingswein-Schorle rot, süß gespritzt 	 5,70 €	 21,50 €
Lieblingswein rot, trocken und Sinalco Zitrone
Red wine spritzer with lemonade
Dry red wine with Sinalco Lemon

Lieblingswein-Schorle rot, sauer gespritzt 	 5,70 €	 21,50 €
Lieblingswein rot, trocken und Gerolsteiner Mineralwasser classic
Red wine spritzer with soda water
Dry red wine with Gerolsteiner mineral water classic

Lambrusco del Emilia IGT, lieblich, Weingut Cantina Riunite	 4,90 €	 18,50 €
Emilia-Romagna, Italien, Lambrusco
Der Klassiker aus Italien. Frisch und harmonisch mit vielschichtigen beerigen Aromen 
und einer ausgewogenen Süße. Ein spritziges Trinkvergnügen.
Lambrusco del Emilia IGT, sweet, Vineyard Cantina Riunite
Emilia-Romagna, Italy, Lambrusco
The classic wine from Italy. Fresh and harmonious with multi-layered berry flavours and a well-balanced 
sweetness. A sparkling drinking pleasure.

Fels. Schwarzer Rappe Trollinger & Lemberger, b.A., feinherb	 6,30 €	 23,50 €
Württemberg, Deutschland, Trollinger, Lemberger
Duft von roten Beeren, Kirsche und einem Hauch Würze. Am Gaumen weich und rund, 
mit milder Säure und feiner Restsüße – harmonisch und zugänglich.
Fels. Schwarzer Rappe Trollinger & Lemberger, b.A., off-dry
Württemberg, Germany, Trollinger, Lemberger
Aroma of red berries, cherry and a hint of spice. Smooth and round on the palate, with mild acidity and a  
delicate residual sweetness – harmonious and immediately appealing.
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		  Flasche
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Dominique Baud Merlot, IGP, trocken 	 5,60 €	 23,00 €
Loire, Frankreich, Merlot
Mit seiner tiefroten Farbe und seinen violetten Reflexen bezaubert dieser Merlot sofort. 
Sein Bukett tritt kraftvoll und komplex auf. Kombinierte Noten von reifen und kandierten 
Früchten wie Brombeere und schwarze Johannisbeere kommen zum Vorschein. Der 
Gaumen fühlt sich reichhaltig, dicht, mit einem schönen fleischigen  Auftakt, gefolgt von 
einem harmonischen und fruchtigen Abgang. Dieser Merlot passt ideal zu rotem Fleisch.
Dominique Baud Merlot, IGP, dry
Loire, France, Merlot
This Merlot immediately captivates with its deep red colour and violet reflections. Its bouquet is powerful and 
sophisticated. Combined notes of ripe and candied fruits such as blackberry and blackcurrant emerge. The 
palate feels rich and dense, with a lovely full-bodied attack followed by a harmonious and fruity finish. This 
Merlot goes well with red meat.

Cape Dream Pinotage, trocken 	 5,60 €	 23,00 €
Robertson, Südafrika, Pinotage
Dieser Pinotage strahlt in einer intensiven, rubinroten Farbe mit violetten Reflexen. Sein 
würziger Duft nach reifen, roten Früchten, wie Erdbeeren, zeigt seine eigentümliche Art. 
Im Abgang gibt er einen runden, glatten und langanhaltenden Geschmack mit weichen 
Tanninen ab. Dieser Pinotage harmoniert hervorragend zu rotem Fleisch, Salaten und 
Käse. 
Cape Dream Pinotage, dry
Robertson, South Africa, Pinotage
This Pinotage displays an intense ruby red colour with violet reflections. Its spicy aroma of ripe red fruits, such 
as strawberries, reveals its unique character. The finish is round, smooth and long-lasting with soft tannins. 
This Pinotage is best enjoyed with red meat, salads and cheese. 

Valdelana Tempranillo Seleccion, DOCa, trocken	 	 33,00 €
Rioja DOCa, Spanien, Tempranillo
Aromen von Kirsche, Vanille und zarten Röstaromen umschmeicheln die Nase. Dieser 
Tempranillo ist weich, rund und ausgewogen am Gaumen.
Valdelana Tempranillo Selection, DOCa, dry
Rioja DOCa, Spain, Tempranillo
Aromas of cherry, vanilla and delicate roasted notes caress the nose. This Tempranillo is soft, round and  
balanced on the palate.

Sampietrana Centoare Primitivo, trocken	 	 28,00 €
Apulien, Italien, Primitivo
Ein besonderer Wein aus dem Herzen Apuliens. Rubinrote Farbe, fruchtige und frische 
Aromen mit angenehm trockenem und vollmundigem Körper sowie ein Hauch von roten 
Beeren. Passt gut zu Pasta, pikanten Gerichten, rotem Fleisch, Käse und Aufschnitt.
Sampietrana Centoare Primitivo, dry
Apulia, Italy, Primitivo
A special wine from the heart of Apulia. Ruby red colour, fruity and fresh aromas with a pleasantly dry  
and full-bodied palate and hints of red berries. Goes well with pasta, savoury dishes, red meat, cheese  
and cold cuts.
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Merlot Sonnenberg, QbA, trocken	 	 35,00 €
Pfalz, Deutschland, Grauer Burgunder
Schon für das Auge eine wahre Pracht mit seiner satten, rubinroten Farbe. In der Nase 
lässt die früh reifende Rebsorte dann auch keine Langeweile aufkommen: Fröhliche 
Herzkirschen folgen Cassis, getrocknete Cranberries, Pfeffer und Olivenholz. Seine prä-
sente und angenehme Gerbsäure sorgt für Rückgrat und lässt das Rotweingewächs 
leicht und vollkommen wirken. Die sechzehnmonatige Lagerung im Holzfass war genau 
die richtige Entscheidung.  
Merlot Sonnenberg, QbA, dry
Palatinate, Germany, Pinot Gris
A true delight for the eye with its rich ruby red colour. On the nose, this early-ripening grape variety is anything 
but boring: Cheerful heart cherries follow blackcurrant, dried cranberries, pepper and olive wood. Its present 
and pleasant tannic acid provides backbone and makes the red wine appear light and complete. The sixteen 
months of storage in wooden barrels was exactly the right decision.
  

Geisser Sauvage Cuvée, QbA, trocken	 	 29,00 €
Pfalz, Deutschland, Grauer Burgunder
Eine wunderschöne Rotwein-Cuvée des hervorragenden Winzers Uwe Geisser für alle, 
die einen sehr charmanten und eleganten Rotwein für jeden Tag suchen. Frucht und 
Würze in einem perfekten Verhältnis. 
Geisser Sauvage Cuvée, QbA, dry
Palatinate, Germany, Pinot Gris
A wonderful red wine cuvée from the outstanding winemaker Uwe Geisser for anyone looking for a very 
charming and elegant red wine for everyday enjoyment. Fruit and spice in perfect balance. 

Rot und Wild Rotwein Cuvèe, trocken	 	 33,00 €
Württemberg, Deutschland, Lemberger, Merlot, Cabernet Sauvignon
Hirsch‘s Rot und Wild Rotwein-Cuvée ist ein echter Geheimtipp und bietet viel: Erste 
Anflüge im Glas von schwarzen Johannisbeeren, dunklen Waldbeeren. Kirschen, Him-
beeren, Kakao und etwas Pfeffer. Am Gaumen saftig, samtig, würzig und mit schöner 
Gerbstoffbalance im finalen Kontext. Ein phantastischer Rotwein mit garantiert schnel-
ler Flaschenleerung.
Rot und Wild Red Wine Cuvée, dry
Württemberg, Germany, Lemberger, Merlot, Cabernet Sauvignon
Hirsch‘s Rot and Wild red wine cuvée is a real insider tip and has a lot to offer: Initial hints of blackcurrants 
and dark forest berries in the glass. Cherries, raspberries, cocoa and a little pepper. Juicy, velvety and spicy on 
the palate, with a lovely balance of tannins in the finish. A fantastic red wine that is guaranteed to be gone fast.
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Sekt & Champagner
Sparkling wine & Champagne	
	 0,2 l	 0,75 l	

Schloss Trier Sekt, trocken (als kleine Piccolo-Variante oder große Flasche erhältlich)	 3,90 €	 24,00 €
Deutschland, Mosel	
Feine gelbe Färbung und einer langanhaltenden Perlage. Ein hervorragender Begleiter 
für die schönen Momente im Leben.
Schloss Trier sparkling wine
Mosel region, Germany
Fine yellow hue, long-lasting bubbling effect. An excellent companion for life’s most wonderful moments.

Pinot Rosé Sekt, Weingut Geisser		  5,90 € 	 35,00 €
Pfalz, Deutschland, Pinot Noir
Bereits beim Einschenken „ruft“ die intensive Farbe: Fruchtig, frisch, lecker! Noten von 
Himbeere, Granatapfel, göttlichem Erdbeerkompott und einem Hauch Passionsfrucht 
stimmen in der Nase auf ein Geschmackserlebnis ein: Zu Beginn ein herrliches Kitzeln 
auf der Zungenspitze, gefolgt von Frucht, Frucht, Frucht. Gewachsen an 25 Jahre alten 
Reben strotzt dieser Rosé-Sekt nur so vor Frische, Leben, Lust und purer Freude auf 
mehr!
Pinot Rosé sparkling wine, Vineyard Geisser
Palatinate, Germany, Pinot Noir
The intense colour is already apparent when pouring: Fruity, fresh and delicious! Notes of raspberry, pomeg-
ranate, divine strawberry compote and a hint of passion fruit prepare the nose for a taste experience: At first, a  
delightful tingling sensation on the tip of the tongue, followed by an abundance of fruit. Grown on 25-year-old 
vines, this rosé sparkling wine bursts with freshness, vitality and zest that leaves you looking for more!

Winzer-Secco, Weingut Geisser	 3,90 € 	 29,00 €
Pfalz, Deutschland, Cuvée aus Müller-Thurgau, Kerner und Riesling
Üppig begrüßen rosa Pampelmuse, Apfel und Orange. Am Gaumen traumhaft über- 
geleitet zu zitrusfrischer Aromatik und präsenter, verspielter Säure. Harmoniert zu  
Pasta-Gerichten, Fisch- und Sahnegerichten, Gebackenem und Frittiertem, Burgern, Salat 
und Co.
Winegrower Secco, Vineyard Geisser
Palatinate region, Germany, cuvée made from Müller-Thurgau, Kerner, and Riesling grapes 
Pink grapefruit, apple and orange provide a luscious introduction. A most subtle and heavenly transfer along 
the palate towards a refreshing aroma and a present, playful acidity. Goes wonderfully with pasta dishes, fish 
and heavy-cream dishes, baked and fried foods, as well as burgers, salads and the like.

Winzer-Secco Rosé, Weingut Geisser		  3,90 € 	 29,00 €
Pfalz, Deutschland, Cuvée aus Portugieser und Spätburgunder
Verlockende Noten von Erdbeere, Himbeere und Granatapfel. Am Gaumen ein Span-
nungsfeld von Eindrücken, die an Geleebonbons und Fruchtriegel erinnern und mit einem 
Frischekick enden. Harmoniert zu Antipasti, Fisch, vegetarischen Gerichten, gegrilltem 
Fleisch, Pasta, Pizza und Gemüse.
Winegrower Secco Rosé, Vineyard Geisser
Palatinate region, Germany, cuvée made from Portuguese and Pinot Noir grapes
Enticing hints of strawberry, raspberry, and pomegranate. Provides the palate with a cornucopia of impressions 
that remind one of jelly candies and fruit bars before it tapers off with a kick of freshness. Suits antipasti, fish, 
vegetarian dishes, grilled meats, pasta, pizza, and vegetables.



Heimisch Getränke

Beverages / Drikkevarer

	 0,2 l	 0,75 l	

Erdbeer-Secco, Essmann Hauskelterei		  3,90 € 	 29,00 €
Chillen mit Stil: Der Chill Strawberry Secco bringt zusammen, was zu-
sammen gehört – das Aroma reifer Erdbeeren und die Frische von  
feinperligem Secco. Die fruchtige Note past perfekt zu leichten Speisen 
und entspannten Abenden. Ein leichter Genuss – am besten unter guten 
Freunden. Probieren Sie diesen Erdbeer-Secco auch mal während der 
Erdbeer-Saison mit frischen Erdbeeren und Minze. Fragen Sie unser  
Personal!
Strawberry Secco, Home Winery Essmann 
Chilling in style: The Chill Strawberry Secco brings together what belongs together – the 
aroma of ripe strawberries and the freshness of finely sparkling Secco. The fruity note 
goes perfectly with light meals and relaxed evenings. A light treat – best enjoyed with 
good friends. Try this Strawberry Secco during strawberry season with fresh strawberries 
and mint. Ask our staff!

Prickée Sekt alkoholfrei, Schloss Affaltrach 		  24,50 €
Baden-Württemberg, Deutschland
Basis für diesen hervorragenden, alkoholfreien, Sekt bildet ein Weiß-
wein-Cuvée aus klassischen Rebsorten, dem im Anschluss in einem 
schonenden Verfahren der Alkohol entzogen wird. Hier ist der Beweis, 
dass ein guter Sekt keinen Alkohol enthalten muss. Lassen Sie sich 
überzeugen!
Prickée non-alcoholic sparkling wine, Schloss Affaltrach
Baden-Württemberg, Germany
This outstanding non-alcoholic sparkling wine is based on a white wine cuvée made 
from classic grape varieties, from which the alcohol is then gently removed using a 
special process. This is the proof that a good sparkling wine does not have to contain 
alcohol. See for yourself!

	 0,1 l	 0,375 l	 0,75 l

Champagner Blanc de Blanc Grand Cru, Maison André Bergère	 14,00 € 	 42,50 €	 85,00 €
Frankreich, Champagne
Subtile Aromen von weißen Blüten dominieren die Nase dieser Cuvée 
Blanc de Blanc Grand Cru. Das Zitrusaroma im Auftakt lässt Aromen von 
Zitrone und Grapefruit erahnen. Danach entwickelt sich eine schöne 
Struktur, die im Abgang eine für die Côte de Blancs typische anhaltende 
Spannung und Frische offenbart. 
Champagne Blanc de Blanc Grand Cru, Maison André Bergère
France, Champagne
Subtle aromas of white flowers dominate the nose of this Cuvée Blanc de Blanc Grand Cru.
The citrus flavour on the attack hints at aromas of lemon and grapefruit. A beautiful structu-
re then develops, revealing a persistent tension and freshness typical of the Côte de Blancs 
on the finish.

Informationen über Allergene und kennzeichnungspflichtige Zusatzstoffe erhalten Sie auf Nachfrage 
bei unserem Personal. Kreuzkontaminationen sind nicht auszuschließen! 
Information on allergens and additives subject to labelling is available from our staff on request. Cross contamination is possible! 
Information om evt. allergi-frembringende ingredienser og oplysningspligtige tilsætningsstoffer fås ved henvendelse til persona-
let. Vi kan ikke udelukke sammenblanding af de allergi-frembringende ingredienser.



Heimisch Speisen

Bier, Gin und leckerer Minzlikör zum Mitnehmen.
Erhältlich im Möwenbräu.

Möwenbräu-Bier  

19,80 € / 2,0 l

Aquaminz 

28,50 € / 0,7 l

3,50 € / 0,02 l

Beer, gin and tasty mint liqueur to go. Available at Möwenbräu. 
Øl, gin og lokal myntelikør. Alt sammen til at tage med hjem. Det hele kan 
købes i Restaurant Möwenbräu.

So schmeckt Urlaub!

Lighthouse-Gin by Weissenhäuser Strand39,90 € / 1,0 l
29,90 € / 0,5 l


